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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 479/2010
(2010. gada 1. junijs),

ar ko nosaka Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 istenoSanas noteikumus attieciba uz dalibvalstu
pazinojumiem Komisijai piena un piena produktu nozaré

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimnie-

cibas

produktiem (Vienota TKO regula) (*), un jo ipasi tas

192. panta 2. punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 192. panta 1. punkts paredz
visas informacijas apmainu starp dalibvalstim un Komi-
siju, kas vajadziga, lai piemérotu minéto regulu. Komisijas
Regula (EK) Nr. 562/2005 (?) nosaka Padomes Regulas
(EK) Nr. 1255/1999 (%) izpildi attieciba uz dalibvalstu
un Komisijas sazinu piena un piena produktu nozaré.

Ta ka Regula (EK) Nr. 562/2005 jau ir grozita un ir
vajadzigi dazi papildu grozijumi, jo Ipasi — lai atjauninatu
atsauces uz citam regulam, skaidribas labad ir lietderigi
atcelt Regulu (EK) Nr. 562/2005 un aizstat to ar jaunu
regulu.

Eksporta kompensacijas un atbalstu par vajpienu, kas
parstradats kazeina, var noteikt, tikai pamatojoties uz
informaciju par cenu parmainam iek$¢ja tirgi un starp-
tautiskaja tirdznieciba.

Jabiit iesp@jai salidzinat produktu birzas cenas kotacijas, it
pasi kompensaciju un atbalsta summu aprékinasanas
nolika. Turklat japalielina $is produktu birzas cenas kota-
cijas ticamiba, datiem piemérojot svérumu.

Lai vienkarSotu un atvieglotu valsts iestazu administrativo
slogu, iknedélas pazinojumi par cenu jaattiecina tikai uz
produktiem, par kuriem informacija ir vajadziga piena
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L 160, 26.6.1999., 48. Ipp.
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produktu tirgus cieSai uzraudzibai. Pazinojumi katru
ménesi jasniedz par citiem produktiem, bet jaatce] pazi-
nojumi par produktiem, par kuriem informacija nav
batiska.

Pazinojumi par tadu produktu cenu, kurus razo mazak
neka tris razotaji katra dalibvalsti, jaklasificé ka konfiden-
ciali, tos izmanto tikai Komisija, un tos nedrikst izpaust
citur.

Lai labak uzraudzitu piena produktu tirgu, ir batiska
informacija par tadu produktu importu, kuriem ir nepie-
cieSama importa licence. Saskana ar 2. pantu Komisijas
2001. gada 14. decembra Regula (EK) Nr. 2535/2001, ar
ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka
piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 1255/1999 attieciba
uz piena un piena produktu importa rezimu un tarifu
kvotu atvér§anu (*), no 2008. gada 1. jalija importa
licences vajadzigas tikai preferencialajam importam.

Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulas (EK)
Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauk-
saimniecibas produktu importa tarifu kvotu administré-
$anai, izmantojot ieveSanas atlauju sistému (°), 11. panta
1. punkta b) un ¢) apakSpunkta paredzéts, ka Komisijai
sniedz pazipojumu par daudzumiem, uz kuriem
izsniegtas importa licences, un daudzumiem, uz kuriem
attiecas neizmantotas vai daléji izmantotas importa
licences saskana ar importa tarifu kvotam. Minétie hori-
zontalie noteikumi attiecas uz to pasu informaciju, uz
kuru Iidz $im attiecds Regulas (EK) Nr. 562/2005
7. panta 1. un 6. punkts. Tapéc pienakums pazinot $o
informaciju nav jaieklauj jaunaja regula.

Komisijas 2008. gada 23. aprila Regulas (EK)
Nr. 376/2008, ar ko nosaka siki izstradatus kopéjus
noteikumus, kas jaievéro, piemérojot importa un
eksporta licenéu un iepriek$ noteiktas kompensacijas
sertifikatu  sistému  lauksaimniecibas  produktiem (%),
1. panta 2. punkta a) apakSpunkta i) punkta paredzéti
gadijumi un produkti, attiecibd uz kuriem jauzrada
importa licence. Minétas regulas I piclikuma K dala
sniegts to piena produktu saraksts, kas importéti saskana
ar atvieglotiem noteikumiem, iznemot tarifu kvotas, un
tiem vajadziga importa licence. Attieciba uz Siem produk-
tiem jasniedz pazinojumi Komisijai.

L 341, 22.12.2001., 29. lpp.

L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
L 114, 26.4.2008., 3. Ipp.
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(10)  Regulas (EK) Nr. 2535/2001 2. sadalas III nodala pare-
dzéts, ka konkrétas importa kvotas japarvalda, izmantojot
iekséja kontroles rezima IMA 1 sertifikatus, ko izdevusas
treSo valstu iestades. Dalibvalstis dara Komisijai zinamu
to produktu daudzumu, par kuriem importa licences ir
izdotas saskana IMA 1 sertifikatiem. Pieredze rada, ka ar
tadu pazipojumu ne vienmér pietiek, lai visos posmos
stingri uzraudzitu visu importu. Japaredz noteikums par
papildu informacijas pazino$anu.

(11)  Precizai un regularai tirdzniecibas plismas uzraudzibai,
lai varétu novértét kompensaciju iedarbibu, ir vajadziga
informacija par to produktu eksportu, kuriem ir noteiktas
kompensacijas, it ipasi par daudzumiem, kas pieskirti
konkursa kartiba.

(12) Istenojot daudzpuséjo tirdzniecibas sarunu Urugvajas
karta noslégto Lauksaimniecibas noligumu (turpmak
“Lauksaimniecibas  noligums”), kas apstiprinats ar
Padomes Léemumu 94/800/EK (), lai nodrosinatu Lauk-
saimniecibas noliguma saistibu izpildi, ir vajadziga plasa,
detalizéta informacija par importu un eksportu, it seviski
attieciba uz licencu pieteikumiem un licenéu izmanto-
Sanas kartibu. Lai optimali izmantotu minétas saistibas,
ir vajadziga atra informéSana par eksporta tendencém.

(13)  Komisijas 2009. gada 27. novembra Regula (EK)
Nr. 1187/2009, ar ko nosaka ipasus siki izstradatus
noteikumus par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK)
Nr. 1234/2007 attiectba uz piena un piena produktu
eksporta licencém un eksporta kompensacijam (?), pare-
dzeti ipasi noteikumi atsevisku piena produktu izvesanai
uz Kanadu, Amerikas Savienotajam Valstim un Domini-
kanas Republiku. Japaredz noteikums par attiecigas infor-
macijas pazinoSanu.

(14 Ar Regulu (EK) Nr. 11872009 ir ieviesta ipasa kartiba
kompensaciju pieskir§anai par ES izcelsmes sastavdalam
kausétaja siera, kas tiek raZots ieveSanas parstradei
reZima. Japaredz noteikums par attiecigas informacijas
pazinosanu.

(15)  Pieredze, kas gadu gaita iegiita, apstradajot Komisija
sanemto informaciju, liecina, ka dazu pazinojumu snieg-
$anas bieZumu var samazinat, nezaudgjot batisku infor-
maciju.

(16)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

() OV L 336, 23.12.1994,, 1. Ipp.
() OV L 318, 4.12.2009., 1. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

PASAKUMI ATTIECIBA UZ ATBALSTU PAR VAJPIENU UN
SAUSO VAJPIENU

1. pants

1. Ja atbalsts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007
99. panta 1. punktu pieskirts par vajpienu un sauso vajpienu,
ko izmanto dzivnieku bariba, dalibvalstis ne vélak ka katra
méneSa 20. datuma sniedz Komisijai $adu informaciju par
iepriek$€jo menesi:

a) baribas maisijumu razoSanai izmantotie vajpiena daudzumi,
par kuriem attiecigaja ménesi iesniegti atbalsta pieprasjumi;

b) denaturéta sausa vajpiena daudzumi, par kuriem attiecigaja
meénesi iesniegti atbalsta pieprasjjumi;

¢) baribas maisjjumu raZoSanai izmantotie sausa vajpiena
daudzumi, par kuriem attiecigaja ménesi iesniegti atbalsta
pieprasijumi.

2. Ja atbalsts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007
100. pantu pieskirts par vajpienu, kas parstradats kazeina un
kazeinatos, dalibvalstis ne vélak ka katra meéne$a 20. datuma
sniedz Komisijai informaciju par vajpiena daudzumiem, par
kuriem iepriekséja ménesi iesniegti atbalsta pieprasijumi. Sadus
daudzumus grupé péc sarazota kazeina vai kazeinatu kvalitates.

II NODALA
CENAS
2. pants

1. Ne velak ka katru tredienu plkst. 12.00 (péc Briseles
laika) attieciba uz LA pielikuma uzskaitito produktu razotaja
cenam, kas registrétas ieprick$éja nedela, dalibvalstis pazino
Komisijai:

a) katra produkta cenu, kas minéts 1. lidz 6. punkta, ja valsti
sarazotais apjoms ir 1 % vai vairak no ES raZoSanas apjoma;

b) ta siera cenas, kur§ veido 4 % vai vairak no valsts kopgja
siera raZzoSanas apjoma.
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Valsti un ES kopa sarazotais sviests, kas minéts LA pielikuma 4.
un 5. punktd, janem véra pirmas dalas a) apakSpunkta piemé-
rosanai, un tas ir abu 3ajos punktos minéto produktu kopéjais
razoSanas apjoms.

2. Ne velak ka katra mene$a 10. datuma attieciba uz
LB pielikuma uzskaitito produktu razotaja cenam, kas registrétas
iepriekséja menesi, dalibvalstis pazino Komisijai:

a) katra produkta cenu, izpemot sieru, ja wvalsti saraZotais
apjoms ir 2 % vai vairak no ES raZoanas apjoma;

b) siera cenas, sadalot pa veidiem, iznemot 1. punkta
b) apak$punkta minétos, kas veido vismaz 8 % vai vairak
no valsts kopéja siera razosanas apjoma.

3. Cik driz vien iespgjams, bet ne vélak ka lidz meénesa
beigam dalibvalstis pazino Komisijai:

a) svaigpiena cenu (péc faktiska tauku un olbaltumvielu satura),
ko par piegadém iepriek$ja ménesi maksa piena razotajiem
sava teritorija;

b) paredzamo cenu par piegadém kartéja meénesi, ja ta ir
pieejama.

4. Saja panta “razotdja cena” ir cena, par kuru produktu pérk
no uznémuma, neietverot nodoklus (PVN) un citas izmaksas
(transports, iekrausana, apstrade, uzglabasana, paliktni, apdrosi-
nasana utt). Cena attiecas uz pardevumiem, par ko parskata
perioda izrakstiti rékini.

3. pants

1. Cenas, kas pazinotas saskana ar 2. pantu, izsaka ka vidéjas
svertas valsts valtita par 100 kg.

2. Dalibvalstis dara visu nepiecie3amo, lai nodrosinatu, ka to
pazinota informacija par cenam ir reprezentativa, preciza un
pilniga. Saja nolika dalibvalstis lidz 2010. gada 15. augustam
iesniedz Komisijai zinojumu, izmantojot paraugu, kas sniegts
II pielikuma. Jaunu zinojumu iesniedz katru reizi, kad jaatjau-
nina kads iepriekséja zinojuma elements.

3. Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu,
ka attiecigie uznémeéji atbilstoSos terminos tam iesniedz vaja-
dzigo informaciju.

4. Lidz 2010. gada 15. augustam, izmantojot paraugus, kas
sniegti LA un LB pielikuma, dalibvalstis nosata Komisijai $adu
informaciju:

a) ja pazinojama cena attiecas uz produktu, ko dalibvalsti razo
mazak neka tris razotaji, LA un LB pielikuma sleja “Piezimes”
janorada vards “konfidenciali”. Sada informacija uzskatama
par konfidencialu un izmantojama vienigi apkopo$anas
nolika;

b) attieciba uz sieru — reprezentativa iepakojuma vieniba, kuras
cena ir pazinota;

¢) produktiem, izpemot sieru, ja cena atbilst citai iepakojuma
vienibai, neka noradits aile “Reprezentativa iepakojuma
vieniba”, tad faktisko produkta iepakojuma vienibu, par
kuru cena ir pazinota, norada LA un IB pielikuma sleja
“Piezimes”.

Dalibvalstis informé Komisiju katru reizi, kad jaatjaunina kads
no elementiem, kas minéti pirmas dalas a), b) un

¢) apakspunkta.

III NODALA
TIRDZNIECIBA
1. IEDALA
Imports
4. pants

Dalibvalstis ne vélak ka katra ménesa 10. datuma pazino Komi-
sijai iepriek$¢ja meénesa piena un piena produktu daudzumus,
kas importéti saskapa ar atvieglotiem nosacijumiem, kas nav
tarifa kvotas, ka minéts Regulas (EK) Nr. 376/2008
II pielikuma I dalas K dala, par kuriem importa licences ir
izdotas, grupgjot péc KN koda un izcelsmes valsts koda.

Pazinojumos ieklauj ari nulles pazinojumus.

5. pants

Par ieprieks¢jo gadu vélakais lidz 31. martam dalibvalstis Komi-
sijai dara zinamus $adus datus, grup&ot péc KN koda, attieciba
uz importa licencém, kas izdotas, uzradot IMA 1 sertifikatu,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 2535/2001 2. sadalas IIl nodalas
1. iedal]u, noradot IMA 1 sertifikatu numurus:

a) produktu daudzums, par ko izdots sertifikats, un importa
licences izdosanas datums;



2.6.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 135/29

b) produktu daudzumi, par kuriem ir atlaists saistibu nodrosi-
najums.

Pazinojumos ieklauj ari nulles pazinojumus.

2. [EDALA
Eksports
6. pants

1. Katru darbdienu lidz plkst. 18.00 dalibvalstis sniedz Komi-
sijai $adu informaciju:

a) daudzumi, grup&jot péc piena produktu eksporta kompensa-
ciju nomenklatiiras koda un galamérka koda, par kuriem taja
diena iesniegti licences pieprasjjumi:

i) ka noradits Regulas (EK) Nr. 376/2008 1. panta 2. punkta
b) apakSpunkta ii) punktd, iznemot tos, kas minéti
Regulas (EK) Nr. 1187/2009 15. un 29. pant3;

ii) ka noradits Regulas (EK) Nr. 1187/2009 15. pant3;

g

attieciga gadijuma informé, ka minétaja diena nav iesniegti
pieteikumi, iznemot gadijumu, kad attieciba uz kadu no
produktiem, kas minéti Komisijas Regulas (EEK)
Nr. 3846/87 (1) I pielikuma 9. dala, kompensacija nav
noteikta vai noteikta 0 likme;

¢) daudzumi, grupéjot péc pieteikuma un péc piena produktu
eksporta kompensaciju nomenklatiras koda un galamérka
koda, par kuriem taja diena iesniegti pagaidu licences piepra-
sjjumi, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1187/2009 8. panta,
noradot:

i) konkursa piedavajumu iesniegSanas beigu terminu, pievie-
nojot ta dokumenta kopiju, kura apstiprinats uzaicina-
jums uz konkursu, kas attiecas uz pieteikuma uzradita-
jiem daudzumiem;

ii) produktu daudzumu, uz kuru attiecas uzaicindjums uz
konkursy;

d) daudzumi, grupéjot péc piena produktu eksporta kompensa-
ciju nomenklatiiras koda un galamérka koda, par kuriem
pagaidu licences, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1187/2009
8. pantd, attiecigaji dienda ir galigi izdotas vai anulétas,
pagaidu licences datumu un taja paredzéto daudzumu;

e) attieciga gadijuma parskatito produktu daudzums, uz ko
attiecas $§a punkta c) apakSpunkta minétais uzaicinajums uz
konkursu;

() OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.

f) daudzumi, grupgjot péc piena produktu eksporta kompensa-
ciju nomenklatiras koda, par kuriem saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 1187/2009 32. panta 1. punktu izdotas licences ar
kompensaciju.

2. Attieciba uz pazipojumu, kas minéts 1. punkta
¢) apakSpunkta i) punktd, gadijuma, ja iesniegti vairaki pietei-
kumi uz vienu un to pasu konkursa uzaicinajumu, pietiek ar
vienu pazinojumu no katras dalibvalsts.

7. pants

1. Lidz katra ménesa 16. datumam dalibvalstis sniedz Komi-
sijai $adu informaciju par iepriek$éjo ménesi:

a) daudzumi, grupgjot péc piena produktu eksporta kompensa-
ciju nomenklatiiras koda, par kuriem licences pieteikumi
noraiditi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1187/2009 10. panta
2. punktu;

b) neizmantotie daudzumi licencés, kuru termins beidzies un
kuras atdotas atpakal iepriek$éja ménesi, un kuras ir izdotas
kops VVTT gada 1. jilija, grupgot péc piena produktu
eksporta kompensaciju nomenklatiras koda;

¢) piena produktu daudzumi, grupgot péc KN koda un
izcelsmes valsts koda, kuri neatbilst nevienai no Liguma
28. panta 2. punkta minétajam situacijam un kuri importéti,
lai izmantotu tadu produktu razoSanai, kas atbilst KN
kodam 0406 30, saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 612/2009 (%) 12. panta 5. punkta c) apakSpunktu un
par kuriem ir pieskirta Regulas (EK) Nr. 1187/2009
15. panta minéta atlauja;

d) daudzumi, grupgjot péc KN koda, par kuriem licences ir
izdotas un nav pieprasita kompensacija, ka minéts Regulas
(EK) Nr. 1187/2009 18. panta.

2. Dalibvalstis lidz 31. decembrim Komisijai pazino daudzu-
mus, grupgot pé KN koda, par kuriem ir izdotas licences
nakamajam  kvotu gadam saskana ar Regulas (EK)
Nr. 11872009 25. pantu.

IV NODALA
VISPAREJI NOTEIKUMI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
8. pants

1.  Pazinojumus Komisijai saskana ar So regulu dalibvalstis
veic elektroniski, izmantojot metodes, kuras Komisija tam dari-
jusi pieejamas.

() OV L 186, 17.7.2009., 1. Ipp.
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2. Pazinojumu formu un saturu nosaka, pamatojoties uz Tomér Regulu (EK) Nr. 562/2005 turpina piemérot attieciba uz
paraugiem vai metodém, kuras Komisija kompetentajam tadu datu, informacijas un dokumentu nosiitiSanu, kas attiecas
iestadém darfjusi pieejamas. Sos paraugus un metodes pielago uz laiku pirms §is regulas piemérosanas.

un atjaunina péc tam, kad pienacigi ir informéta komiteja, kas

minéta Regulas (EK) Nr. 1234/2007 195. panta 1. punktd, un

attiecigas kompetentas iestades. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu
un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu $is regulas IIT pielikuma.

9. pants
Komisija saglaba dalibvalstim pieejamus to nosiititos datus, 11. pants

informaciju un dokumentus. Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Vestnest.
10. pants

Regulu (EK) Nr. 562/2005 atce]. To pieméro no 2010. gada 1. augusta.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2010. gada 1. junija
Komisijas varda —

priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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Dalibvalsts:
Kontaktpersona:
Talrunis:
Fakss:

E-pasts:

[.A PIELIKUMS

IKNEDELAS PAZINOJUMS

Regulas (ES) Nr. 479/2010 2. panta 1. punkts

EIROPAS KOMISIJA — DG AGRIL.C.4 — DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTU NODALA

Reprezentativa iepakojuma

Produkts KN kods oo Piezimes
vieniba
1. Sakalu pulveris 0404 10 02 25 kg
2. Sausais vajpiens, kas atbilst inter- 040210 19 25 kg
vences kvalitates prasibam
3. Pilnpiena pulveris 0402 21 19 25 kg
4. Sviests — nesalits 040510 19 25 kg
5. Sviests — nesalits 04051011 250 g
6. Sviesta beziidens tauki 0405 90 10 200 kg
7. Cedaras siers, 45 lidz 50 % tauku 0406 90 21 "
sausna
8. Haudas siers, 45 lidz 50 % tauku 0406 90 78 "
sausna
9. Edamas siers, 40 lidz 45 % tauku 0406 90 23 "
sausna
10. Ementales siers, 45 lidz 50 % tauku 0406 90 13 "

sausna

(") Pazinojums par sieru attiecas uz visreprezentativiko iepakojuma vienibu.
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EIROPAS KOMISIJA — DG AGRI.C.4 — DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTU NODALA

Dalibvalsts:

I.B PIELIKUMS

IKMENESA PAZINOJUMS
Regulas (ES) Nr. 479/2010 2. panta 2. punkts

Kontaktpersona:

Talrunis:

Fakss:

E-pasts:

Produkts

KN kods

Reprezentativa iepakojuma
vieniba

Piezimes

1. Sausais vajpiens lopbaribai

040210 19 ANIM

20t

2. Kazeins

3501 10

25 kg (maisi)

3. Siers:

(") Pazinojums par sieru attiecas uz visreprezentativako iepakojuma vienibu.
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II PIELIKUMS

Elementi, kas jaieklauj zinojuma par svaigpiena un piena produktu cenu, ko iesniedz Komisijai () saskana ar
3. pantu
1. Tirgus organizacija un struktiira:
Visparigs parskats par attieciga produkta tirgus struktiiru
2. Produkta definicija:

Sastavs (tauku saturs, sausnas saturs, tdens saturs beztauku vield), kvalitates klase, vecums vai gatavibas pakape,
noformé&uma un iepakojuma nosacijumi (piem., nefaséts, 25 kg maisos), citas ipasibas

3. Registracijas vieta un procediira:

a,

iestade, kas atbild par cenu statistiku (adrese, fakss, e-pasts);

o
=

registracijas punktu skaits un geografiskais apgabals vai regions, uz kuru attiecas cenas;

¢) apsekojuma metode (piem., pirmo pircgju tie$s apsekojums). Ja cenas nosaka tirgus parvalde, janorada, vai to
pamata ir pienémumi vai fakti. Ja izmanto otréju materialu, ir janorada avoti (piem., tirgus parskatu izmantosana);

d) cenu statistiska apstrade, ieskaitot parrekina koeficientus, ko izmanto, lai parrékinatu produktu svaru reprezenta-
tivaja svard, kas noteikts I pielikuma.

4. Razosana:
Razosanas apjoms gada (aptuveni) dalibvalsti
5. Reprezentativitate:
Registréta apjoma dala (piem., gada razoSanas apjoma %)

6. Citi atbilstosi aspekti

(*) Zinojumu sita uz $adu adresi: European Commission — DG AGRI.C.4 — Animal Products.
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1II PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 562/2005 §i regula
1. pants —
2. pants —
3. pants —
4. pants —
5. pants 1. pants
6. panta 1. punkts 2. panta 1. punkts
— 2. panta 2. punkts
6. panta 2. punkts 2. panta 3. punkts, 3. panta 1. punkts
6. panta 3. punkts 3. panta 2. punkts
6. panta 4. punkts 3. panta 3. punkts
6. panta 5. punkts 2. panta 4. punkts
— 3. panta 4. punkts
7. panta 1. punkts —
7. panta 2. punkts —
7. panta 3. punkts —
7. panta 4. punkts 4. pants
7. panta 5. punkts 4. pants
7. panta 6. punkts —
8. pants 5. pants
9. panta 1. punkts 6. panta 1. punkts
9. panta 2. punkts 6. panta 2. punkts
9. panta 3. punkts —
10. pants -
11. panta a) punkts 7. panta 1. punkta a) apak$punkts
11. panta b) punkts 7. panta 1. punkta b) apak$punkts
11. panta c) punkts —
11. panta d) punkts 7. panta 1. punkta c) apak$punkts
11. panta ¢) punkts 7. panta 1. punkta d) apakspunkts
11. panta e) punkts 7. panta 2. punkts
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Regula (EK) Nr. 5622005 $1 regula
12. pants —
13. pants —
14. pants 8. pants
15. pants 9. pants
16. pants 10. pants
17. pants 11. pants

I pielikums

II pielikums

1 pielikums

IV pielikums

V pielikums

VI pielikums

LA un LB pielikums

VII pielikums

VI pielikums

IX pielikums

X pielikums

XI pielikums

XII pielikums

II pielikums

XII pielikums

I pielikums




